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1. Prima di cominciare

Contenuto della Confezione
* TV-IP320PI
* CD-ROM (Utility e Guida Utente)
« Guida di Installazione Rapida Multilingua
« Kit di montaggio
Requisiti Minimi
 Switch Power over Ethernet (PoE) (e.g. TPE-S44) (Opzionale) oppure
Iniettore PoE (e.g. TPE-105I opzionale)
* Un computer con una porta Ethernet ed un web browser
* Lettore CD-ROM
* Rete cablata
« Cavo di rete
Nota:

« La TV-IP320P!I funziona con dispositivi Power over Ethernet (PoE) che
seguono lo standard IEEE 802.3af.

* La TV-IP320PI ha un connettore cilindrico 5.5 mm per un alimentatore
opzionale 12V DC 1A (modello 12VDC1A venduto a parte).

Software di gestione gratuito: Requisiti per TRENDnetVIEW Pro

Sistemi operativi 1-8 Telecamere 9-32 Telecamere

supportati CPU Emiék CPU Emiék

Windows 8.1 (32/64-bit) / 2GHz 2GB RAM 2GHz 4GB RAM
Windows 8 (32/64-bit) / 0 superiore 0 superiore
Windows 7 (32/64-bit) /
Windows Server 2008 /
Windows Vista (32/64-bit) /
Windows Server 2003 /
Windows XP (32/64-bit)

App Mobile gratuita: Requisiti per TRENDnetVIEW Pro

Sistemi operativi supportati

Android (versione 2.3 o superiore)
iOS (versione 6.1 o superiore)




2. Installazione e Configurazione Hardware

Nota: Per scaricare ['ultima versione della utility Setup Wizard , prego andare
su http://www.trendnet.com/support selezionare la TV-IP320P! all'interno del
menu a tendina Products Download.

1. Non installare o montare la telecamera IP finché non sono stati completati
i passi sotto indicati. Piazzare provvisoriamente la telecamera IP vicino al
proprio computer.

2. Connettere una cavo di rete dal proprio computer ad una porta LAN sulla
propria rete.

3. Inserire il CD-ROM con I'utility nel proprio lettore CD-ROM

4, Selezionare la lingua dal menu a tendina.

5. Poi cliccare Install Camera.
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6. Trascrivere il MAC address della propria telecamera. Poi cliccare Next.
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7. Connettere un cavo di rete alla porta di rete della telecamera ed allo switch
PoE. | LED IR si accenderanno e mostreranno una luce rossa appena
visibile. Attendere 60 secondi per I'accensione della telecamera. Poi
cliccare Next.

9. Selezionare Change Password. Inserire una nuova password, confermare la
nuova password e poi cliccare Next.




10. La configurazione iniziale & completa! La vostra telecamera & ora
connessa alla rete. Cliccare il collegamento ipertestuale per confermare
I'accesso alla pagina di gestione. Cio aprira il web browser. Per tornare
all'installazione, abbassare il web browser e cliccare Next.
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11. Congratulazioni! La vostra telecamera & ora pronta ad essere installata
nella posizione definitiva. Scansionare il codice QR per scaricare una
applicazione mobile gratuita per vedere la telecamera dal proprio
dispositivo mobile. Cliccare Finish per uscire dall'installazione guidata.

12. Per gestire pil telecamere e per le funzioni avanzate, prego installare il
software TRENDnetVIEW Pro. Installare il software cliccando Install
TRENDnetVIEW Pro nella finestra Autorun e fare riferimento alla Guida
Utente del TRENDnetVIEW Pro sul CD per maggiori informazioni.
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Nota:

* Consultare la Guida Utente per le funzioni avanzate di gestione.
* Durante la visione dei video live, potrebbe essere richiesta l'installazione di

plug-in.

« Si raccomanda di configurare un servizio di DNS dinamico per vedere le
telecamere da remoto. Consultare la guida utente del proprio router e della

telecamera IP per le istruzioni.

13. Installare la telecamera nella posizione desiderata. Per collegare la
telecamera in rete con il PoE, prego usare uno dei seguenti metodi:

Usare la TV-IP320PI con uno switch PoE (TPE-S44

TPE-S44

PoE

Router

TV-IP320PI

o

* Collegare il cavo di rete incluso dallo switch Power over Ethernet

(e.g. TPE-S44) alla porta di rete della telecamera IP.
* Collegare lo switch alla propria rete.



Usare la TV-IP320PI con un iniettore PoE (TPE-105I

TV-IP320PI
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* Collegare l'alimentatore al TPE-105I e quindi ad una presa elettrica.

* Collegare un cavo di rete dalla TV-IP320P! alla porta P+DATA OUT (PoE)
del TPE-105I.

« Collegare un cavo di rete dallo switch o dal router (e.g. TEW-818DRU) alla
porta TPE-105I's DATA IN (Non-PoE).
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Montaggio della telecamera
Nota:

Per i suggerimenti su come impostare il corretto angolo visivo della telecamera,
prego fare riferimento alla guida utente.

1. Allentare il dado regolabile e posizionare manualmente la telecamera come
desiderato.
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2. Posizionare la maschera in dotazione sul muro o sul soffitto.

3. Eseguire i fori per i tasselli in dotazione in ciascuna delle posizioni segnate
sulla maschera. Assicurarsi che la punta del trapano corrisponda alla sezione
dei tasselli forniti.

4. Far passare il cavo dal retro della telecamera, oppure attraverso il fianco
della base. Saltare al punto 6 se state facendo come indicato. Eseguire un
foro nel muro per i cavi.

5. Far passare i cavi della telecamera attraverso il foro.

6. Collegare il cavo di rete alla telecamera, assicurarsi che la telecamera non

sia alimentata.



7. Inserire nei fori i tasselli in dotazione.

8. Allineare la staffa di montaggio con i tasselli, e quindi usare le viti in
dotazione per bloccare la telecamera sulla superficie di montaggio.
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9. Collegare la telecamera allo switch PoE od all'iniettore sulla vostra rete.

10. Sigillare il bordo della base della telecamera con un adesivo adatto per
esterni.

11. Allentare I'anello di bloccaggio, regolare I'angolo e serrarlo di nuovo per
mantenere la posizione dopo la regolazione.
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GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General Public
License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY and are subject
to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details of the GNU GPL and
LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu. ixt) or (http:/fwww.gnu. 1xt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three
years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDet
ToaTEarbatan Pice, Tance, xGOB Y USh. T S-3101681-5500 Fax. +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre crit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General Public
License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou & la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique générale limitée
GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas
d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (ttp://www.gnu. txt) ou en (http://www.gnu.orgll txt) pour les conditions
spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Intemet de TRENDnet web site
(hitp:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans & parti de la date dexpédition du produt.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthalt die freie Software "netfilter/iptables” (© 2000-2004 netfilter project http://www.netfilter.org) und die freie Software
LLinux ,mtd* (Memory Technology Devices) \mp\ememaﬂon 1© 2000 David Woodhuuse) erstmals |ntegner| in Linux Version 2.4.0-test 3
v.10.07.2000 t -2.4.0-test3 tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie
haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei liche gegen die an der oben genannten
Software eworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine Haftung gemal unten abgedruckten
Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU
General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License 1LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden.

Die Lizenz ist unten im Ubersetzung in die deutsche Sprache
finden Sie im Internet unter (ttp://www.gnu de/ducumems/gpl 2.0.de.html). Elne aligemeine dffentiiche GNU Lizenz befindet sich auch
auf der mitgelieferten CD-ROM.

Sie komen Quslund Obektood derSofvar i mindestens drs ahr auf unsretHomepage v rendnetcom im
: t_gpl.asp) Sofern Sie nicht ber die Moglichkeit des

Down\oads verfiigen konnen Sie bei TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.8.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos cédigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL") o la Licencia piblica general limitada de GNU (‘LGPL"). Estos cédigos son distribuidos SIN
GARANTIA y estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos cadigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto.

Consulte también el (http://www.gnu. txt) 6 el (http://www.gnu. i txt) para ver las clausulas
especificas de cada licencia.

Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511



O6was nHdopmaums o nuuensnsax GPLILGPL
B cocras panHoro npoaykta TRENDnet exoput
310 MO pacnpoctpaxsieTcs Ha ycnosusx nuuenanit GNU General Public License ("GPL"; nn GNU Lesser General Puhhc License
("LGPL"). Mporpamme! BE3 FTAPAHTUM n npasa . TRENDnet He
OKasblBaeT NOAAEPKKY 3TOr0 . Mogpo6Hoe onmcaume nuqeuam GNU GPL 1 LGPL MoxHo
HAVlT Ha KOMNAKT-ACKe, NpUaraeMom K PoAYKTY.

B nynkrax (http://www.gnu. txt) u (http://www.gnu. xt) ManoxeHs! YCTIOBUS! KaXzaOM M3
130,

VicxopHblit Kop nporpamMm A0CTyneH Ans 3arpyakv ¢ Be6-caitra TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) 8 Tederue, kak
MUHWMYM, TPEX NET CO AHA N1OCTABKM NPOAYKTa.

Kpowme Toro, ucxopHbIii koA MOXHO 3anpocuTb no agpecy TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

GPL/LGPL informagdes Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU General Public
License) ou a0 LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA e estéo sujeitos aos
direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet no presta suporte técnico a estes codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL
estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar http: txt ou http:/iA txt para os termos
especificos de cada licenga.

0Os cddigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo
menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-
961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General Public
License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) voi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik Litsentsiga. Koode
vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot
GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mélema litsentsi spetsilfiliste terminite kohta leiate

(http: ) vGi (http:/fwww.gnu. )

Infot mdlema litsentsi spetsilfiliste terminite kohta leiate (http:/www.gnu. txt) vai (http:/www.gnu. txt).
Lahtekoodi on vaimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul
alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti vite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-
961-5511
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Limited Warranty

TRENDnet i d inst defects in material and ip, under normal use and service, for the
following length of time from the date of purchase. Warranty: 3 year limited warranty (When Applicable: 1 year
warranty for power adapter, power supply, and cooling fan components.) Visit TRENDnet.com to review the full
warranty policy, rights, and restrictions for this product.

Garantie Limitée

TRENDnet garantit ses produits contre les défauts matériels et de fabrication, dans des conditions normales
dutilisation et de service, pour les durées suivantes, a compter de la date de leur achat. Limitée: 3 ans de garantie
limitée (Si applicable: 1 an de garantie sur I'adaptateur secteur, I'alimentation en énergie et les composants du
ventilateur de refroidissement.) Visitez TRENDnet.com pour lire la politique compléte de garantie, les droits et les
restrictions s'appliquant a ce produit.

Begrenzte Garantie

TRENDnet garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung wahrend der nachfolgend
genannten Zeit ab dem Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsschaden aufweisen. Garantie: 3-Jahres-
Garantie (Soweit zutreffend: 1 Jahr Garantie fiir Netzteil, Stromkabel und Ventilator.) Alle Garantiebedingungen,
Rechte und Einschrénkungen fiir dieses Produkt finden Sie auf TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garantiza sus productos contra defectos en los materiales y mano de obra, bajo uso y servicio normales,
durante el siguiente periodo de tiempo a partir de la fecha de compra. Garantia: 3 afios (Cuando proceda: 1 ano de
garantia para componentes de adaptadores de corriente, fuente de ali ny de refri ion.)
Visite TRENDnet.com para revisar la politica de garantia, derechos y restricciones para este producto.

OrpaHuyeHHas rapaHTus
FapanTus komnaHum TRENDnet paCI‘IpOCTpaHﬂeTCﬂ Ha AedeKTbl, BO3HUKLIME NO BUHE MPOM3BOAWTENS, MU
yenosuit B TeveHue nepHoga ¢ MoweHTa
(Mpoaykr: Orp: rapaHTus: Tp orp: rap !
Hanporsixenn 1 rona Ha GANOBbIE afIaNTepbI, VICTOSHIKW MATAHMA Y | p
TMonkyio Bepcuio a Takke npasa norp: npu aKkennyaTayum

[iaHHoro npoaykTa cMoTpuTe Ha Bebeaiite TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garante seus produtos contra defeitos em material e méo de obra, sob condigdes normais de uso e
servico, pelo seguinte tempo a partir da data da compra. Garantia: Garantia limitada de 3 anos. (Quando aplicavel:
1 ano de garantia para adaptador de tensao, fonte e componentes de ventoinhas). Visite TRENDnet.com para
conhecera politica de garantia completa, direitos e restrigdes para este produto.)

Piiratud garantii

TRENDneti ingil ja toodetel on jargmise ajavahemiku jooksul (alates
a tootmis-j ja ide garantii. garantii: 3-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse:
i, toiteallika ja j i i osadel on 1-aastane garantii.) Taisgarantii pohimotete, diguste ja

piirangute kohta leiate lisateavet saidilt TRENDnet.com.

TRENDNET



TRENDNET TV4P320PI

[apanTis koMnanii

["apaTisi komnanii TRENDnet noLumpioeTses Ha AeeKTH, LLO BUHIKNM 3 BUHW BUPOBHUKA, NPY JOTPUMAHHI YMOB
ekcnnyataujiita npoTArom nepioly 3 MOMeHTy (MpoaykT: OBmexera
rapaHTis: 3 poky ofmexeHoi rapanTil lolwmploeThCst: MpoTsroM 1 poky Ha GANOBI aanTepw, AKepena XBNeHHS i
KOMIOHEHTY BEHTUNATOpa MoBHy Bep: paHTIiHIX 30608'73aHb, A TaKOX NPaBa KopuCTyBaya Ta
oBMexeHHs npu excnnyataliii faHoro npoAyKTy AMBiTbCs Ha BeBeaitTi TRENDnet.com.

Certifications Note
Trisdevie comples wih Part 5 of e FCC Ruls. Operaionis The Manufacturer is not responsible for any radio or TV
subject {0 the following two conditons: caused by o this
(1) This device may not cause harmful nterference. equipment. Such modifications could void the user's authority to
(2) This device must accept any interference received. Including e ¢
interference that may cause undesired operation. operate the equipment.
Advertencia

F@ c € [H[ En todos nuestros equipos se mencionan claramente las

caraclensllcas del adaptador de alimentacon necesario para su
El uso de un adaptador distinto al mencionado
Waste electrical an e\edmnic pwduc‘s must not be | puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El
disposed of where | agaptador convoltaje de
= facilties exist. Check with Y°“’L°°5‘A“"‘°”'Y orRetailer | |5 energia electrica domiciliaria exitente en el pais o zona de
" forresyclingadvice. instalacion.

Technical Support
If you have any questions regarding the product
installation, please contact our Technical Support.
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673
Regional phone numbers available
at www.trendnet.com,//support

Product Warranty Registration
Please take a moment to register your
product online. Go to TRENDnet's website at:
http:/ /www.trendnet.com/ register

TRENDnet
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501. USA
Copyright © 2014. All Rights Reserved. TRENDnet.
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